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Declaracidn de los

Ministros de Comercio
del Hemisferio

Octava reunidén ministerial en Miami
20 y 21 de noviembre

A aontimuacian las partes nas
Inportantes de la declaracian emitica
por los ministros de Carercio del He-
nisferioen la ranidninisterial reali-
zada en Miami, el 20 y 21 de noviem-
bre de 2003, tal como fue publicada
en egparol . Usted puede aanseguir el
texto ampleto ce esta declaracidn en
la siguiente direccidn de la pagina de
intermet: http://www.megalink. can/

usemblapaz,/, pero también puede ac-
ceder a todos los documentos de ne-
gociacidn en la pagina principal del
ALCA http://www. ftaa-alca.org/

alca s.asp. El docurento de trabajo

Iincluye tres agoectos que deben ser aan-
sicerados o base para el entadimien-
to del AL(A: que el camercio, extandido
en el hamisferio, es uwy herramienta para
Superar la pareza, nejarar el desarrollo
y famentar el crecimiento de las ecan-
mias de los paises; que las negociaciaes
sobre el ALCA son transparentes y que
10 existen secciaes y estamentos secre-
tos y que los paises anmayor desarrollo
han acordado crear un sistema financie-
1o de gpoyo a 1os paises que tienen me-
mrdesarrallo.

Estees el texto (resumich) ce la Declara-

aanx:

FRAGMENTOS IMPORTANTES DE LA
DECLARACION MINISTERIAL
Reconocenos la significativa
oxtribucidn que la integracién ecand-
mica, incluido el ALCA, gportara al lo-
gro de los dojetivos establecidos enel
proceso de las Curores de las Améri-
cas: el fortalecimiento de la damocra-
cia, la creacién de progpericded y 1a rea-
lizacién del potencial hinero. Reitera-
mos que la negociacién del ALCA se-
guirad tamendo en cuenta la anmplia agen-
da social y econdmica aoantenida en las
Declaraciones y Planes de Accién de

Miami, Santiago y Ciudad de Québec
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amn el dojeto de antribuir a elevar los
niveles de vida, incrementar el enpleo,
mejorar las condiciones laborales de
todos los pueblos de las Avéricas, for-
talecer el didlogo scoial y la proteccian
social, mejorar los niveles de saludy
educacién y proteger mejor el medio
anbiente. Reafirmemos la necesidad de
respetar yvalarar la diversided aultural
omsagrada en la Declaracidn y el Plan
de Accidn de la Curbre de las
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su compromiso con un ALCA compre-
hensivo y equilibrado que fomentara
con la mayor eficacia el crecimiento
econdmico, la reduccién de la pobre-
73, el desarrolloy 1a integracidn a través
ce 1a liberalizacién del carercio. Asi-
mismo, los Ministros reconocen que se
necesita flexdbilided para taver en cuen-
ta las necesidades y sensibilidades de
todos los socios del ALCA.
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nistros reconocen que los paises pue-
den asumir diferentes niveles de com-
pranisos. Procurarenos desarrollar un
conjunto cann y equilibrado de dere-
chos y doligacianes que sean aplicables
a todos los paises. Ademids, las nego-
clacianes deerian permitir que los pai-
ses que as1 lo decidan, dentrodel ALCA,
puedan acordar beneficios y doligacio-
nes adicicnales. Una posible linea de

accidn podria ser que estos pai-

Aréricas de 2001.
Reiteramos que el
ALCA puede coexistir con
acuerdes bilaterales y siaregio-
nales, en la medida que los
derechos y dbligaciones bajo
tales acuerdos o estén albier-
tos o excedan los derechos vy
dbligaciones del ALCA. Tam-
bién reafirmemos que el ALCA
sera cogruente o las reglas
y disciplines de 1a Orcpnizaciin
Mundial del Comercio (OMC) .
Los compromisos que
adouieran los paises enel ALCA
deberéan ser compatibles con

LOS conMpromisos que

adquieran los

paises en el ALCA

deleran ser
campatibles con

las doctrimes de 1a
scberania de los Estados
y 1os regpectivos textos

axstituciarales.

ses 1leven a cabo negociaciaes
plurilaterales dentro del ALCA
rera definir las doligeciaes en
Cada &rea regpectiva.

El Acuerdo incluira
medidas en cada una de las dis-
ciplinas de negociacidn, yme-
didas horizontales, segin sea
apropiado, que tomen en cuen-
ta las diferencias en los niveles
de desarrollo y tamafio de las
economias, y que puedan ser
implementadas. Se otorgara
A atencidn egpecial a las ne-
cesidades, candicianes ecand-

micas (incluyendo costos de

1las doctrinas de la sdoerania de
1os Estados v 1os respectivos textos aas-
titciaeles.

Nosctres, losMinistros, reafir-
mamos el compromiso que tenemos
para que las negociaciones del ALCA
concluyan con éxito a méas tardar en
enero de 2005, amn el dojetivo firal de
lograr un &rea e libre carercio e inte-
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Estamos conscientes de que el
dojetivo de las negociacianes deboe ser
un acuerdo equilibrado que aborde la
cuestitn de las diferencias en los nive-
les de desarrollo y tamefio de las eco-
nomias del Hemisferio, mediante varias
disposiciones y mecanismos.

Tomando en cuenta y recono-

ciendo los mendatos existentes, los Mi-

transicidn yposibles desaquili-
brics intemos) y coortunidades de las
economias mas pequeiias, con el dbje-
to de asegurar suplema perticipacidn en
el proceso del ALCA.

Instruimos al Comité de Ne-
gociaciones Corerciales (ONC) a que
desarrolle un conjunto equilibrado y
conn de derechos y odbligaciones que
sean aplicables a todos los paises. Las




B OL E T I N D E L A

EM B A J A D A D E L O S

E S T A D O S U N I D O S

El canciller boliviano Juan Ignacio Siles escucha las discusiones de Libre Comercio de las Américas en Miami, el martes 20 de noviembre de
2003 duarante una sesion fotografica en la inauguracién de la Octava reunién Ministerial del ALCA.
(©AP-WWP/J.Pat Carter)

negociaciones sdore el conjunto canmn
de deredos y dolicpcianes incluiran dis-
posicianes en cada una de las siguien-
tes areas de negociacidn: acoeso a mer-
cados; agriaultira; sexvicios; irversicn;
conpras del sector plblico; propiedad
intelectual ; politica de competencia;
subsidics, antidumping y derechos con-
pensatarics; y solucidn de aontroversias.

Reconocemos las diferencias
en los niveles de desarrollo y tamario
de las economias del hemisferioy la
importancia de que todos 1os paises que
participen en el AICA logren un creci-

miento econdmico, el mejoramiento de

la calidad de vida de sus pueblos, yun
desarrollo social y ecavmico equilibra-
do y sostenido para todos sus partici-
pantes. For 1o tanto, reafivmemos res-
tro corpromiso de tomer en cuenta, al
disefiar el ALCA, las diferencias en 1os
niveles de desarrollo y tamafio de las
ecanomias el hemisferio a fin de crear
goortunidades para su plema participa-
cién y aurentar sunivel de desarrollo.
Estableceremos mecanismos que com-
plementen y mejoren las medidas que
abordan las diferencias en el nivel de
desarrollo y tamefio de las economias,

y en particular de las economias més

pequeiis, amel finde facilitar 1a im-
plementacidn del Acuerdo y de elevar
al méximo los beneficios que puedan
derivarse del ALCA. Dichas medidas
deoerén incluir, aungue no deberan 1i-
mitarse a la asistencia témica y lagme-
didas de transicidn, incluida laaplica-
cidn de periodos de ajuste més largos.
Tomamos nota del Informe del
QXC scbre los resultados del progreso
alcanzado en relacién can el tratamien-
to de las diferencias en los niveles de
desarrollo y tamafio de las economias
en cada uno de los Grupos de Negocia-
cifn, e instruinos a estas entidades a
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que continten trabajando sobre este
tema. Hemos puesto este informe a la
disposicidn del plolico en 1a pagina of i-
cial del ALCA en Internet. Coservamos
con preocupacidn que aungue se han
producido avances en las negociacianes
de los textos, las propuestas destinadas
aplagmar el tratamiento de las diferen-
clas en los niveles e desarrolloy tama-
o de 1as econamias aparecen entre cor-
dhetes en tades las disciplires

EM B A J A D A D E L O s

Reconocemos que las econo-
mias mas pequefias y menos desarro-
1ladas requeriran apoyo financiero que
las asista en el proceso de adaptacitn
que resulte de 1a integracidn hemisféri -
ca. Por lo tanto, instruimos al GCEP, en
base a su labor actual scbre el temay
con el apoyo del Comité Tripartito, a
que presente recomendaciones al CNC

en su decimoctava reunidn sobre los
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ponda a las necesidades de asistencia
immediata con el fin de fortalecer la
participacién de los paises en las nego-
ciaciones. Ooservamos con preocupa-
cién que ha habido un lento avance al
abordar estas necesidades inmmediatas y
hacemos un 1lamado a la comunidad de
donantes para que ofrezca urgenteamen-
te apoyo firenciero y o finenciero, pre-
decible ymiltifacdtico, enpertiadlar £i-

nanciamiento no reembolsable,

de negociacién. Por lo tanto,
al ONC y a todos los grupos
e negociacidn, enparticular
a agquellos que 1lleven a cabo
negociaciones de acceso a
mercados, a que plasmen en
medicas especificas este prin-
cipio de manera que estén
reflejedas en 1cs resultados e

Reconocemos que
el corercio puede desenpe-
flar un papel fundamental en
el farento del desarrollo eco-
némico y en la reduccidn de
lapdoreza. Por lo tanto, re-
calcamos que el compromiso

Reconocemos que
las economias mas
pequenas y menos

cesarrol laces

p
firencieroque las
asista en el proceso de

adaptacidn que resulte

e 1a integraciin

am el finde curplir aomn los do-
jetivos vy las priaridades de crea-
cién de capacidad establecidas
en las estrategias de creacidn de
capacided nacianal y subregiaal
vy los planes de accidn, de con-
formidad oon el PGH. En ese sen-
tido, acogemos las contribucio-
rnes, incluyendo el firanciamien-
to no reembolsable que ya se ha
efectuado.

Conforme a nuestro
aarprani so de transparencia adoo-
tado en las Anbres de Santiacoy
ciudad de Québec, hemos pues-
toa ladisposicidndel piblicoen
el dia deloy el tercer barrador de
los capitules cel Aoerdo el ALCA

de los paises am la integra-
cidn del corercio en sus planes de de-
sarrolloreciasl, tales cam las Estrate-
glas para la Reduccidn de 1la Pdoreza, es
esencial para asegurar el papel del co-
mercio en el desarrollo y dotener ma-
yor asistencia relaciaada an el carer-
cioen la regién.
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métodos y mecanismos de financia-
miento para abordar las necesidades de
ajuste que resulten de las diferencias
en los niveles de desarrollo y tamafio
de las ecanamias del hemisferio.
Reiteramos nuestro acuerdo

logrado en Quito de que el PCH res-

enel sitioelectrdnicooficial del
Al(A en los cuatro idiomes oficiales.

- Acogemos también con bene-
placitoel informe sdore Mejares Practi-
cas y Ejenplos Tlustrativos de Gosultas
am 1a Sociedad Civil aNivel Naciaal y
Regional elaboradopor el Camité de Re-
presentantes Gubermamentales sdore la
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El Embajador Robert Zoellick de los EE.UU., a la izquierda; Celso Amorim, de Brasil, segundo de la izquierda, Soledad Alvear, de Chile y Jorge
Humberto Botero, de Colombia, a la derecha, escuchan las discusiones durante la conferencia de prensa de la Octava reunién sobre el ALCA en
Miami, el jueves 20 de noviembre de 2003. (©AP-WWP/J. Pat Carter)

Participacidn de 1a Socieded Civil (SX0), en
el asl s resaltan las nejores practicas
pera difurdir infarmecién a la sociedad
civil y aumentar su participacidn en el
proceso del ALCA. Observamos la am-
plitudy diversidad de las medidas y ac-
tividades que han emprendido ruestros
distintos gdoiermos naciaales para fo-
mentar la commicacién con nuestras
respectivas sociedades civiles. Hacarncs
notar, asimismo, que este documento
estd adigposicidn del piolicoen el sitio
electrénico oficial del ALCA.

Fh relacién an esta participa-
cién mayor de los diferentes sectores
e la socieded civil en 1a iniciativa he-
misféricay la creciente y sostenida co-
mmnicacién en anbas vias con la socie-

dad civil, tomemos nota en particular

de 1a decisitn de celdorar reniaes an
la socieded civil, carjuntamente an las
reuniones ordinarias del SOC, que se
concentran en 1os asuntos que son te-
mas de discusidn en las presentes ne-
gociacianes. En el transcurso del afio,
se han celebrado dos de dichas reunio-
res, ua en Sso Paulo, Brasil, sdore agri-
allture, v lacraen Satiago, Ghile, so-
bre servicios. Joservamos que, en es-
tas reuniones, estuvo presente una
anplia representacién de funcicnarios
gubernamentales del ALCA y de la so-
ciedad civil, incluidos erpresarios, sec-
tares laboales, prodctares agricolas, las
ONG, y grupos académicos, rurales e
indigenas. Los inforres de las reunio-
nes del SOC, incluidas las declaracio-
nes de la sociedad civil, sepiblicaran

enel sitioelectrtnico oficial del ALCA.
Nos complace que en el afio 2004 se
hayan planificado al menos dos reunio-
nes, una en la Replblica Dominicana
scbre el tema de derechos de propie-
dad intelectual y una en Estados Uni-
dos scbre el tema de acceso a merca-
dos, incluidos asuntos relacianados cn
1a pequefia empresa.

- Egradecaros los puntos de vis-
ta que los diverscs sectares de 1a socie-
dad civil nos han proporcionado en el
Gltimo afio y medio, y scbre todo en
praralelo am las remianes vicaministe-
riales de MExico y San Salvador. Apre-
clamos las recomendaciones del Octa-
vo Foro Hrpresarial de las Anéricas y
del Primer Foro de las Aréricas score
el Corercioy el Desarrollo Sostenible,
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e la sociedad civil, y con quienes nos
reuninos aqul enMiami, Florida. (..)
Mani festamos ruestro interés
en crear un Comité Consultivo de la
Sociedad Civil datro de 1a instituciaa-
lidad del AL(A, junto o la entrada en
vigor del Acuerdo. Este Camité podria
aatribuira la transeerencia y lapertici-
pacién de la sociedad civil de manera
continua a medida que se implemente
el ALCA. Instruimos al Comité de Re-
presentantes Gubernamentales sdore la
Participacién de 1a Sociedad Civil a que,
en coordinacién con el CTT, continde
estudiando este tema y formule reco-
mendacianes sdare éste al Q. Salicita-
mos al ANC que examine estas recomen-
dacianes y presente una propuesta para
restra ansideracién en el futuro.
Reiteranos ruestro actual pro-
cedimiento goerativo, que consiste en
celdarar raniaes anivel ministerial an
interpretacidn al inglés, espaiol, fran-
oés y portugués, y pblicar la Declara-
ciénMinisterial y los textos del Borra-
dor del Acuerdo del ALCA en estos cua-
tro idiomas. Convenimos en que las
reuniones del ANC se 1llevaran a cabo
o interpretacidn al inglés, espefiol,
francés y porigés, y reafimarcs el pro-
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cedimetoactasl de celdaar las raniaes
de los demés Comités y Grupos de Nego-
clacitn oon interpretacién en los idio-
mas de trabajo inglés y espafiol, y de
traducir los documentos de estas reunio-
nes y del ANC a estos dos idiomas.
Hacemos notar que las siguien-
tes ciudades han solicitado ser amside-
radas para ser sede permanente de la
Secretaria del AICA y que asi 1o han
notificado a los Qopresidentes del QWC:
Atlanta, EEUU; Cancin, México;
Chicago, EEUU; Colorado Springs,
EEUU; Galveston, EEUU; Houston,
EEUU; Miami, EEUU; Ciudad de Pana-
ma, Panamd; Puerto Espafia, Trinidady
Tdoego; v Puebla, Mexico. Estaes 1la lis-
ta firal de las ciudedes cardidatas. Afin
ce facilitar muestra tarma de decisicn en
este sentido, solicitamos que estas ciu-
dades proporcianen a la Secretaria del
ALCA la informacién descrita en el do-
cumento TNC/26, Elementos para la
Evaluacién de las Ciudades Cardidatas
a Sece de la Secretaria del ALCA, antes
del 1 de marzo de 2004, para disemi-
rarla a todes las delegacianes.
Acordamos que los elementos
desarrollados por el Suboamité de Pre-
supuesto y Administracién (AIM) para
evaluar las ciudades que se presentan

E S T A D O S U N I D O S

como candidatas a la sede de 1a Secre-
taria del ALCA tengan un caracter ex-
clusivamente informativo y sirvan de
guia, que pueda ser utilizada por los
peises enel proceso e seleccidn. Acor-
damos que 1a decisitn sdore la sede de
la Secretaria del ALCA se tomard en
ruestra IX reunidn.

Una vez més, agradecemos el
apoyo proporcianado por el Comité Tri-
partito (Banco Interamericano de De-
sarrollo (BID), Orcgnizacién de Estados
Arericanos (OERA) y la Comisidn Eco-
némica de las Naciones Unidas para
Anérica Latina y el Caribe (CEPAL)) a
las negociaciones del ALCA 'y su aporte
témico, ampliticoy finenciero al proce-
so de integracién hemisférica. Tanbién
agradecanos al BID, al CEPAL y a la CEA
por el apoyo suninistrado al Programa
de Cooperacidn Hamisférica y a las re-
unianes temdticas de la sociedad civily
por el redisefio y mantenimiento del
sitioelectrénico oficial del ALCA. Exdtor-
tamos al Camité Tripartito a que aonti-
nle apoyando las negociacicnes y el
B(H, v reiteramos la necesidad de oon-
tar con su concurso continuo durante
esta etapa firal de las negociaciaes.

Celebrarenos nuestra proxina

reunidn en Brasil en 2004 .
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La 1importancia de los

Sectores Finacieros
Transparentes

E stados Unidos urge a sus so-
cics corerciales del Hemisferio Occi-
dental que liberalicen sus sectores de
1os servicics firancieros «porque cierta
investigacion econdmica reciente de-
muestra cudn inportantes son los sec-
tares firencieros abiertos y transparen-
tes» para alcanzar un neyor crecimien-
to econdmico, dice Randal Quarles,
secretario de Hacienda adjunto para
asuntos intemeciaales.

En su discurso de noviembre en
la reunidén anual de la Federacidn
Latincamérica de Bancos, realizada en
Miami, Quarles doservd que el Depar-

tamento de Hacienda de Estados Uni-
dos esta «fuertemente comprometido»
am las negociacianes en curso pera es-
tablecer un Area de Libre Carercio de
las Aréricas (ALCR) , «particularmente
con respecto de las negociaciones so-
Ire carercio de servicios financiercss.

Quarles les dijo a los ejecutivos
bancarios que la administracién Bush
reconoce que Estados Unidos esta cada
vez mas estrechamente unido al resto
del hamisferio, y citd estadisticas que
muestran el grado en el que las econo-
mias de Estados Unidos, Arérica Iati-
nay el Caribe dependen entre s1.

Nuestra meta es darles a los ban-
cos el derecho de establecer una pre-
sencia carercial en cualquier pais aso-
clado, y hacer que esta cperacién se
trate sdore lamiste base que otras ins-
tituciaes recianles», declard.

Destacd también que un estudio
hecho por el Banco Mundial en 2001
indica que los paises con sectores de
servicics finenciercs totalmente abier-
tos crecen, en praredio, 1 por ciento
més répidamente que otros paises en
desarrollo. El mayor crecimiento eco-
némico resulta del hecho de que «la
likeralizacitn atrae capital escaso en
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forme de inversidn extranjera divecta e
introduce la carpetencia extranjerax,
1o cual mejora la eficiencia de la acu-
milacién y asignacién de fondos.
Argumentd Quarles que la libera-
lizacitn presenta también otras venta-
jas. Bor ejenplo, las fimes extranjeras
aportan «a los gerentes locales practi-
cas Intemaciaales Gptimas y exposicidn
arneva teaologiay. «Hhorristas y pres-
tatarios se benefician de la reduccidn
ce ineficiencias, lo aual reduce los cos-
tosynejora el servicio y la calidad.
Estos beneficios pueden incluir el
acceso a mejores canales de servi-
cio, acceso mas rapido a los servi-
cios, mejores procedimientos de
evaluacidn de créditoy técnicas de

recopilacidn de informecidn, y una op-
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cidn mas amplia de productos y ven-
dedores».

Quarles describid varias medidas
que ha tarado la administracién Bush
pera ayudar a los paises del Hamisferio
Qccidental a resolver y prevenir crisis
ecaxmicas, y a inpulsar el desarrollo
econdmico en la regidn. «Estados Uni-
dos tiene un interés creado en ver que
prosperen todos los paises de Arérica
Latirayel Cardbes, dijo, al citarel fir-
me apoyo de Estados Unidos a 1os pro-
gramas del Fondo Monetario Interma-
cional que ayudan a varios paises de
Aréricalatina.

Al mismo tiempo, Quarles elo-
giba lcs lideres Ge Rrasil, Unguay, Co-
lobia y Argentina por las politicas eco-

ndmicas mejoradas que incrementan la

E S T A D O S U N I D O S

cmnfianza de los inversicnistas en esos
paises. Pero advirtid que «el édtodel
programe del FMI (en Argentina) depen-
ce ée 1a efectividad de los esfuerzos del
gdoiero argentino para panerlo en prac-
tica», y expresd «renovada preocupa-
cidn» ante la decisidn, tareda en octu-
bre por la Replblica Dominicana, de
reciaslizar las distriluidores de electri-
cidad. Esa decisién — tareda sin con-
sultar al FMI — provocd la suspensién
de un crédito del EMI de 600 millcnes
de ddlares en dos afios. Pero «Estados
Unidos trabaja directamente con las
autoridades dominicanas y con el FMI,

el Banco Mndial y el Banco Interame-
ricano de Desarrollo para volver a enca-
rrilar el programe ecaXmico 'y restable-
cer 1a estabiliceds. B

elintemet:  peyy: //bolivia. userbassy.gov/enfoqueglabal .htm

Para abtener mayor informacidn
usted puede cantactarse can el

irclapaz@pd.state.gov

IRC- Centro de Informacidn y Referencia

@ Usted puede acceder a esta publicacién mediante la siguiente direccién en

@ Si usted desea emitir sugerencias; formilar corentarios; solicitar meyor in-
formacidn especifica sdbre los temas que tratamos en esta publicacién o
pedir algin tipo de informecidn adicianl, le pedinos dirigirse al siguiente
correo electrinico y nosotros nos asegurarencs de entregarles las respuestas
recesarias. Le invitaws aperticipar: eglabal@pd.state.gov
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